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1 Indicatii privind manualul de operare

Acest manual de operare vd ajuta considerabil sa asigurati o functionare ireprosabild a echipamentului, in conditii de siguranta.

Manualul de operare are urmatoarele functii:

*  prevenirea pericolelor pentru personal.

*  cunoasterea echipamentului.

+  atingerea functionalitatii optime.

+ identificarea si remedierea prompta a deficientelor.

+  prevenirea defectiunilor cauzate de utilizarea necorespunzatoare.
+  evitarea costurilor cu reparatiile si a timpilor morti in productie.

+  cresterea fiabilitdtii si duratei de viata.

+  prevenirea periclitarii mediului inconjurator.

Firma Reflex Winkelmann GmbH nu isi asuma nicio raspundere pentru pagubele survenite ca urmare a nerespectarii acestui manual de
operare. Pe langa acest manual de operare, trebuie respectate si reglementarile i prevederile legale nationale, aplicabile in tarain care
se instaleaza echipamentul (prevenirea accidentelor, protectia mediului inconjurator, lucrari competente din punct de vedere tehnic si al
sigurantei etc.).

Acest manual de operare descrie un echipament prevazut cu dotarea de baza si interfete pentru dotarea suplimentara, optionald cu
functii suplimentare. Pentru date privind dotarea suplimentard optionald, vezi capitolul 4.6 "Dotarea suplimentard optionala" la pagina
12.

> Indicatie!

Toate persoanele care monteaza aceste echipamente sau executa alte lucrdri la acest echipament trebuie sd citeasca
atent acest manual de operare, inainte de inceperea activitatii si trebuie sa puna in aplicare instructiunile citite. Manualul
se transmite firmei utilizatoare a echipamentului si trebuie pastrat in apropierea echipamentului, pentru a fi consultat ori
de cate ori este nevoie.

2 Raspunderea si garantia

Echipamentul este construit conform celor mai recente progrese tehnice si reguli general valabile, referitoare la sigurantd. Cu toate
acestea, in timpul utilizarii echipamentului pot apdrea pericole pentru sanatatea si viata personalului sau a tertilor, respectiv deteriorari
ale instalatiei si alte pagube materiale.

Nu este permisa efectuarea modificarilor, cum ar fi modificarea sistemului hidraulic sau efectuarea interventiilor la bransamentele
echipamentului.

Rdspunderea si garantia producdtorului sunt excluse daca au survenit defectiuni din urmdtoarele cauze:

+  utilizarea necorespunzdtoare a echipamentului.

+  punerea in functiune, utilizarea, intretinerea, mentenanta, repararea si montarea necorespunzdtoare a echipamentului.

*  nerespectarea indicatiilor de siguranta din acest manual de operare.

+  operarea echipamentului atunci cand dispozitivele de siguranta / de protectie sunt defecte sau montate necorespunzator.
+  neefectuarea la timp a lucrdrilor de intretinere si inspectare.

+ utilizarea unor piese de schimb si accesorii neautorizate.

Conditia obligatorie pentru a beneficia de garantie este ca echipamentul sa fie montat si pus in functiune intr-o maniera competenta din
punct de vedere tehnic.

> Indicatie!

Apelati la Serviciul de Asistentd pentru Clienti Reflex pentru a efectua prima punere in functiune si intretinerea anualdvezi
capitolul 12.1 "Serviciul de Asistentd pentru Clienti Reflex" la pagina 45.

Fillcontrol Auto Compact — 2014-05-28 Romana —5



Siguranta

3 Siguranta
3.1 Semnificatia simbolurilor
3.1.1 Indicatii in manual

in manualul de operare sunt utilizate urmatoarele indicatii:

Pericol

+  pericol de moarte / afectarea grava a sanatatii

- Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare ,Pericol” indica un pericol iminent care duce la
pierderea vietii sau la vatdmdri corporale grave (ireversibile).

+  afectarea gravd a sandtatii
—  Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare ,Avertizare” indica un pericol care poate duce la
pierderea vietii sau la vatdmdri corporale grave (ireversibile).

+  afectarea sandtatii

- Simbolul de avertizare care insoteste cuvantul de semnalizare ,Precautie” indicd un pericol care poate duce la
vatamari corporale usoare (reversibile).

' Atentie!
+  pagube materiale

- Acest simbol care insoteste cuvantul de semnalizare ,Atentie” indica o situatie care poate duce la deteriorarea
produsului in sine sau obiectelor din vecinatatea acestuia.

> Indicatie!

Acest simbol care insoteste cuvantul de semnalizare ,Indicatie” indicd sugestii utile si recomandari pentru manipularea
eficienta a produsului.

3.1.2 Simboluri de siguranta utilizate in manual

in manualul de operare sunt utilizate simbolurile de siguranta mentionate in cele ce urmeaza. Acestea se gasesc pe echipament sau in
vecindtatea sa.

Acest simbol avertizeazd asupra tensiunii electrice.

A\ Acest simbol avertizeazd asupra suprafetelor fierbinti.

Acest simbol avertizeazd asupra suprapresiunii din conducte si racordurile acestora.
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3.2 Cerinte pentru personal

Montarea si utilizarea echipamentului sunt permise in exclusivitate personalului calificat sau personalului instruit special in acest scop.

Conexiunea electricd si cablarea echipamentului trebuie realizate de catre un specialist, conform prevederilor nationale si locale
aplicabile.

33 Echipamentul individual de protectie

La efectuarea oricdror lucrari la instalatie, purtati echipamentul individual de protectie prevazut, de exemplu, protectie auditiva,
protectie pentru ochi, incaltaminte de protectie, casca de protectie, imbracaminte de protectie, manusi de protectie.

Date despre echipamentul individual de protectie se gasesc in prevederile nationale ale fiecdrei tari utilizatoare.

34 Utilizarea conform destinatiei

Echipamentul este o statie de realimentare pentru sistemele de apa de incalzire si de racire. Rolul sdu este de a mentine presiunea apei si
de a realimenta sistemul instalatiei cu apd. Operarea este posibild doar in cadrul unor sisteme inchise, etansate tehnic impotriva
coroziunii, cu urmdtoarele tipuri de apa:

*  non-coroziva
*  neagresiva din punct de vedere chimic
*  non-toxica

in timpul operarii, patrunderea oxigenului atmosferic prin permeatie trebuie redusa la minimum, in intregul sistem de apa de incélzire i
racire, in apa de adaos etc., intr-un mod fiabil.

35 Conditii de operare nepermise

Echipamentul nu este adecvat pentru urmatoarele conditii:
+ utilizarea in cadrul unor instalatii mobile

*  pentru utilizarea in spatii exterioare

+  pentru utilizarea cu uleiuri minerale

+  pentru utilizarea cu substante inflamabile

+  pentru utilizarea cu apa distilata

> Indicatie!

Nu sunt permise modificdrile sistemului hidraulic sau interventiile la brangamente.
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Siguranta

36 Riscuri reziduale

Acest echipament este fabricat conform celor mai recente progrese tehnice. Cu toate acestea, riscurile reziduale nu pot fi excluse
complet, niciodata.

Precautie — pericol de arsuri!

« Ininstalatiile de incalzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot provoca arsuri ale pielii.
— Asteptati pand cand acestea s-au racit sau purtati manusi de protectie.
- Aplicati avertismente corespunzdtoare in vecindtatea echipamentului.

Precautie — pericol de vatémare corporala!

+  In cazul unei montari defectuoase sau unor lucréri de intretinere incorecte, la racorduri pot surveni arsuri si vatamari
corporale dacd prin acestea tagneste brusc apd fierbinte sau abur fierbinte sub presiune.

- Asigurati efectuarea unei montdri competente din punct de vedere tehnic.

- Inainte de a efectua lucrari de intretinere la racorduri, asigurati-va cd instalatia este depresurizata.

Avertizare — gabarit mare!

+  Echipamentele sunt de gabarit mare. Din aceastd cauza exista pericolul producerii de vatamdri corporale si
accidente.

- Pentru transport si montaj utilizati dispozitive de ridicat adecvate.
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4
4.1

Descrierea echipamentului

Descriere

Echipamentul este o statie de realimentare pentru sistemele de apa de incalzire si de racire cu 0 pompa si un rezervor de separare de
retea. Unitatea de comanda a echipamentului regleaza realimentarea cu apa proaspata pentru sistemul instalatiei.

Cu ajutorul echipamentului pot fi selectate doua variante de realimentare:
realimentarea cu apa proaspata pentru sisteme de instalatii dotate cu un vas de expansiune sub presiune cu membrana.
realimentarea cu apa proaspata pentru sisteme de instalatii dotate cu o statie de mentinere a presiunii.

42 Prezentare generala
1
2 3
T 5555
we o i
JC7 & b
L]
,p v
ocC
5 4 000126_001_R001
1 Unitate de comanda Control Basic 5 Pompa ,PU”
2 Pozitia intrerupatorului la lipsa apei "LS" in rezervorul de OC | Deversor rezervor de separare de la retea
separare de la retea
3 Rezervor de separare de la reteaua de apa ,BT* WC | Conducta de realimentare cu apa proaspdtd pentru
echipament
4 Senzor de presiune ,,PIS” DC | Conducta de realimentare pentru sistemul instalatiei

Fillcontrol Auto Compact — 2014-05-28
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43 Identificare

Pe placuta de tip se gdsesc datele referitoare la producator, anul de fabricatie, numarul de fabricatie si datele tehnice.

43.1 Placuta de tip
Informatie pe placuta de tip Semnificatie
Type Denumirea echipamentului
Serial No. Numar de serie

min. / max. allowable pressure P

Presiune minima / maxima
admisa

max. continuous operating
temperature

Temperatura maxima de
functionare continud

min. / max. allowable
temperature / flow temperature
TS

Temperatura minima /
maxima admisa /
Temperatura pe tur TS

Year built

Anul fabricatiei

min. operating pressure set up on
shop floor

Presiunea minima de lucru
reglata din fabricatie

A\

A\

at site

Presiunea minima de lucru
reglata

max. pressure saftey valve
factory - aline

Presiunea de declansare a
supapei de siguranta
reglata din fabricatie

000043_001_R001

at site Presiunea reglata de
declansare a supapei de
siguranta
432 Cod de tip
Cod de tip

Fillcontrol Auto Compact AC 8,5 (tip pompa)
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44 Functie
230V bC
LIS
< 6bar, WC FaRAY
D<NIEm]
1 2
000117_001_R001
1 Apometru cu contact ,FQIRA+“ (dotare suplimentara WC | Conducta de realimentare pentru apa proaspdtd pentru
optionala) echipament
2 Fillsoft (dotare suplimentara optionald) LS | Cablu de semnal pentru intrerupator la lipsa apei
3 Fillcontrol Auto Compact DC | Conducta de realimentare pentru sistemul instalatiei
PIS Senzor de presiune LIS | Cablu extern de semnal de la o statie de mentinere a
presiunii

Unitatea de comanda a echipamentului regleaza realimentarea cu apa proaspata pentru sistemul instalatiei, prin intermediul pompei.
Unitatea de comandd monitorizeaza urmatoarele functii:

*  Timpul de realimentare.

*  Ciclurile de realimentare.

+  Cantitatea de realimentare, prin instalarea optionala a unui apometru cu contact.

Functia de monitorizare identifica micile scurgeri din reteaua instalatiei. in cazul unei scurgeri, unitatea de comanda intrerupe
realimentarea cu apd, atunci cand timpul de realimentare sau ciclurile de realimentare sunt depdsite. Daca apa din rezervorul de
separare de retea scade sub nivelul minim, intrerupatorul la lipsa apei transmite un semnal catre unitatea de comanda. Unitatea de
comanda deconecteazd pompa pentru a se preveni functionarea pe uscat.

Cu ajutorul echipamentului pot fi reglate doua variante de realimentare. Variantele de realimentare depind de sistemul instalatiei.
+  Realimentarea cu apad in sisteme de instalatii dotate cu un vas de expansiune sub presiune cu membrana.

- Atunci cdnd presiunea de functionare a sistemului instalatiei scade sub nivelul minim, senzorul de presiune transmite un
semnal catre unitatea de comanda. Unitatea de comanda porneste pompa. Sistemul instalatiei se realimenteaza cu apa
proaspata din rezervorul de separare de la retea. Pentru calculul presiunii de umplere in sistemul instalatiei, vezi capitolul 7.2
"Determinarea presiunii minime de functionare P, pentru unitatea de comandd" la pagina 26.

+  Realimentarea cu apa cu o statie de mentinere a presiunii.

- Statiile de mentinere a presiunii sunt echipate cu un dispozitiv de monitorizare a nivelului de umplere. Dacd nivelul a scazut sub
nivelul minim de umplere, se declanseaza un semnal de la statia de mentinere a presiunii catre unitatea de comanda a
echipamentului. Unitatea de comanda porneste pompa. Sistemul instalafiei se realimenteaza cu apa proaspata din rezervorul
de separare de la retea.

Indicatie!
Setarea variantei de realimentare se efectueaza in meniul clientului, vezi capitolul 9.1.1 "Meniul clientului” la pagina 33.
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45 Setul de livrare

Setul de livrare este descris in avizul de livrare si in continutul indicat pe ambalaj.

Imediat dupa primirea marfii, verificati daca setul de livrare este complet si dacd prezintd deteriordri. Reclamati imediat eventualele
pagube survenite in timpul transportului.

Dotare de baza pentru realimentare:
*  Echipamentul premontat.
+  Manualul de operare.

46 Dotarea suplimentara optionala

Pentru acest echipament sunt disponibile urmatoarele dotdri si functii suplimentare:
»  Fillset sau Fillset Compact ca subansamblu de racord la sistemele de apa potabila.
+  Dedurizare cu Reflex Fillsoft.
+  Extensii pentru unitati de comandd Reflex-Basic:
- modulel/0
- Module de magistrala:
+  Lonworks Digital

*  Lonworks
*  Profibus DP
*  Ethernet

> Indicatie!

Dotdrile suplimentare se livreaza impreund cu manualele de operare separate.
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5 Date tehnice

Statiede realimentare cu o pompa pentru sistemele de apa de incalzire si de racire dotate cu vase de expansiune sub presiune, cu

membrana sau statii de mentinere a presiunii.

000122_001_R001

Tip Fillcontrol Auto Comact
Numar articol 8688500
Latime 580 mm
inaltime 620 mm
Adancime 290 mm
Greutate 17,5kg
Suprapresiune de functionare admisa 10 bari
Temperatura de functionare admisa 30°C
Temperatura ambiantd admisd >0C-45°C
Debit de realimentare <1951/h
Debit de alimentare minim necesar 4001/h
Presiunea de realimentare pentru instalatie < 10 bari

Presiune de alimentare maxima pentru Fillcontrol

6 bari (in caz de depasire, se va conecta un reductor de presiune in amonte)

Nivelul de zgomot

55dB

Tip de protectie IP IP 54
Alimentare cu energie electrica

*  putere 350 W
*  siguranta 4A

+  tensiune 230V
+ frecventa 50 Hz
Filet interior racord conductd de realimentare (F)

*  Laechipament G1/2"
+ Lainstalatie G1/2"
Racord deversor DN 32

Fillcontrol Auto Compact — 2014-05-28
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Diagrama de putere

200
195
N
AN
N
190
N
AN
Debit de alimentare in litri / ora N
185
N
N
N

A

180 \
N
175
] 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
000128_001_R001

Presiunea de realimentare in bari
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Montaj

Montaj

Pericol — electrocutare!

+  Vatdmari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurati-va cd instalatia in care este montat echipamentul este scoasa de sub tensiune!
- Asigurati-vd ca instalatia nu poate fi repornitd de alte persoane.

- Asigurati-vd ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a echipamentului sunt efectuate doar de cdtre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

?i

Precautie - pericol de vatamare corporala!

+  In cazul unei montari defectuoase sau unor lucréri de intretinere incorecte, la racorduri pot surveni arsuri si vatamari
corporale dacd prin acestea tagneste brusc apd fierbinte sau abur fierbinte sub presiune.

- Asigurati efectuarea unei montdri competente din punct de vedere tehnic.
- Inainte de a efectua lucrari de intretinere la racorduri, asigurati-va cd instalatia este depresurizata.

Precautie — pericol de arsuri!

+ Ininstalatiile de incalzire, temperaturile prea mari ale suprafetelor pot provoca arsuri ale pielii.
— Asteptati pand cand acestea s-au rdcit sau purtati manusi de protectie.
- Aplicati avertismente corespunzdtoare in vecindtatea echipamentului.

Precautie — pericol de vatdmare corporald ca urmare a unor caderi sau ciocniri!

+  Loviri ca urmare a unor caderi sau ciocniri cu componentele instalatiei, in timpul montajului.

- Purtati echipamentul personal de protectie (cascd de protectie, imbracaminte de protectie, manusi de
protectie, incdltdminte de protectie).

Indicatie!
Confirmati efectuarea competenta a montajului din punct de vedere tehnic si punerea in functiune in certificatul de
montaj, punere in functiune si intretinere. Aceasta este o conditie esentiala pentru a beneficia de garantie.

- Apelatila Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex pentru a efectua prima punere in functiune si intretinerea
anuald.

v}?
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6.1 Conditii obligatorii pentru montaj
6.1.1 Verificarea starii echipamentului la livrare

inainte de a fi expediat, echipamentul este verificat si ambalat cu atentie. Nu pot fi excluse deteriorarile din timpul transportului.

> Indicatie!

Dupa primirea marfii, verificati daca setul de livrare este complet si daca prezinta posibile deteriordri in urma
transportului.

+  Consemnati in scris deteriorarile.
+  Contactati firma de transport pentru a reclama daunele.

6.2 Pregatiri

000037_001_R001

Pregatiri pentru montajul echipamentului:

»  Accesul interzis persoanelor neautorizate.

+  Spatiu ferit de inghet, bine ventilat.
—  Temperatura ambianta cuprinsa intre 0 °C si 45 °C.

+  Posibilitate de umplere si de evacuare a apei.
—  Trebuie pregatit un racord de umplere DN 15 conform standardului DIN 1988 T 4.
- Trebuie prevazuta o scurgere pentru apa de golire.

+  Conexiune electrica: 230 V~, 50 Hz, 16 A cu dispozitiv de protectie la curenti reziduali diferentiali amplasat in amonte: Intensitate de
declansare 0,03 A.
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6.3 Efectuarea montajului

echipamentelor de la instalatie.

Atentie! — Daune din cauza a unui montaj necorespunzator
+  Acordati o atentie sporita solicitarilor suplimentare ale echipamentului prin racordurile conductelor sau din cauza

—  Asigurati un montaj netensionat al racordurilor tevilor care leaga echipamentul de instalatie.

Daca utilizarea are loc in domeniul de presiuni si de temperaturi admis, echipamentul poate fi instalat in orice loc in cadrul sistemului

instalatiei vezi capitolul 5 "Date tehnice" la pagina 13.

in cazul sistemelor de instalatii dotate cu un vas de expansiune sub presiune cu membrang, echipamentul trebuie montat in apropierea
acestuia. In acest mod se asigura masurarea presiunii de umplere pentru realimentarea cu apa proaspdta de catre senzorul de presiune
"PIS" din echipament. Pentru calculul presiunii de umplere, vezi capitolul 7.2 "Determinarea presiunii minime de functionare P, pentru

unitatea de comanda" la pagina 26.

Pentru montaj, procedati dupa cum urmeaza:

*  Pozitionati echipamentul.

*  Realizati racordurile hidraulice ale echipamentului la instalatie.
+  Realizati interfetele conform schemei electrice.

6.3.1 Montajul elementelor
Montati urmdtoarele componente la echipament:

*  Unrobinet de blocare cu colector de impuritati pentru racordul
la rezervorul de separare de la retea.

*  Unrobinet de blocare pentru racordul la sistemul instalatiei.
Efectuati urmatoarele lucrari de montaj:

1. Scoateti cu atentie masca frontald a carcasei de la echipament.

2. indepartati capacul superior de pe carcasa.
Montati la racordul rezervorului de separare de la retea,
robinetul de blocare cu colectorul de impuritati si inelul
intermediar.
- Atunci cand strangeti, asigurati-vd ca supapa cu flotor din

rezervorul de separare de la retea nu este rasucita.

4. Verificati pozitia verticald a supapei cu flotor pentru a preveni
aparitia unei pene in functionare.

5. Montati robinetul de blocare la racordul pompei cu sistemul
instalatiei.

6. Prelungiti deversorul rezervorului de separare de la retea.
- Ghidati prelungirea spre o scurgere.

7. Asezati capacul superior pe carcasa.

8. Atasati masca frontald a carcasei echipamentului la carcasa.

Montajul componentelor s-a incheiat.

000127_001_R001

WC | Racord de la conducta de realimentare catre rezervorul
de separare de la retea.

0C | Racord de la deversorul rezervorului de separare de la
retea.

DC | Racord de la conducta de realimentare cdtre sistemul

instalatiei.
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6.3.2 Montaj pe perete

Montati echipamentul la perete. Pe partea posterioara a carcasei
se gdsesc orificii pentru montajul pe perete.

Alegeti mijloacele de fixare adecvate in functie de:

+  Structura peretelui.
+  Greutatea echipamentului.

Gy
000120_001_R001

> Indicatie!

in cadrul montarii acordati o atentie sporitd utilizarii armaturilor si posibilitatilor de alimentare a liniilor de conexiune.

6.33 Racord hidraulic
6.3.3.1 Racordarea la sistemul instalatiei
' Atentie! — Daune din cauza a unui montaj necorespunzator

+  Acordati o atentie sporita solicitarilor suplimentare ale echipamentului prin racordurile conductelor sau din cauza
echipamentelor de la instalatie.

—  Asigurati un montaj netensionat al racordurilor tevilor care leaga echipamentul de instalatie.

Racord la instalatie

230V be
LIS
<6bar WC
D<NIEm] D<=
1 2
000117_001_R001
Apometru cu contact (dotare suplimentara optionala) DC | Conducta de realimentare pentru sistemul instalatiei
2 Instalatie de dedurizare Reflex Fillsoft (dotare LIS | Monitorizare niveluri de umplere
suplimentara optionald) - Cablu extern de semnal pentru varianta de
realimentare Levelcontrol
3 Fillcontrol Auto Compact LS | ntrerupétor la lipsa apei
WC | Conductd de realimentare pentru echipament PIS | Senzor de presiune
- Pentru varianta de realimentare Magcontrol
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Pregatiti racordul:

1.

Alegeti diametrul nominal "DN" pentru conductele de realimentare.
+  Pentru o lungime de pana la 10 metri: DN 15.
»  Pentru o lungime de peste 10 metri: DN 20.

Racordati conductele de realimentare.

2.
3.
4,
5.

Racordati conducta de realimentare "DC" la robinetul de blocare de la pompa.

Racordati conducta de realimentare "DC" la sistemul instalatiei.

Racordati conducta de realimentare "WC" la robinetul de blocare de la rezervorul de separare de la retea.
Racordati conducta de realimentare "WC" la reteaua externa de apa proaspata.

Racordul conductelor de realimentare este finalizat.

> Indicatie!

Daca presiunea retelei externe de apa proaspata depaseste 6 bari, instalati un reductor de presiune in conducta de
realimentare ,WC".

> Indicatie!

Pentru selectarea variantelor de realimentare, vezi capitolul 6.4 "Variante de comutare si de realimentare" la pagina 20.
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6.4

Variante de comutare si de realimentare

Realimentarea cu apd, in functie de presiune, "Magcontrol" in sistemul instalatiei

l—Djé@

Control

DN —+

ST
< 6bar we <] |

PIS

o

- LIS

PN

Realimentarea cu apad in sisteme de instalatii dotate cu un vas de expansiune sub presiune, cu membrana.

PU X
000119_001_RO001
WC | Conductd de realimentare pentru echipament PIS | Senzor de presiune
ST | Colector de impuritdti la robinetul de blocare de la LS | ntrerupétor la lipsa apei
rezervorul de separare de la retea
BT | Rezervor de separare de la retea DN | Diametru nominal al conductei de realimentare
PU | Pompa

Echipamentul trebuie montat in apropierea vasului de expansiune sub presiune, cu membrana. in acest mod se asigurd méasurarea
presiunii de umplere pentru realimentarea cu apd proaspata de cdtre senzorul de presiune "PIS" din echipament. Pentru calculul
presiunii de umplere, vezi capitolul 7.2 "Determinarea presiunii minime de functionare P, pentru unitatea de comanda" la pagina 26.
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Realimentarea cu apa, in functie de nivel, "Levelcontrol" in sistemul instalatiei

(=] l_%O

>
u HiE E— LIS -
DN—~=
7 =4
Control
ST
< 6bar we D<IN] |
BT I Lis
PIS
|
@ X HE >
PU
000123_001_R001

LIS | Senzor de nivel PU | Pompd

- Pentru monitorizarea nivelului de umplere a statiei

de mentinere a presiunii

WC | Conductd de realimentare pentru echipament PIS | Senzor de presiune
ST | Colector de impuritdti la robinetul de blocare de la LS | ntrerupétor la lipsa apei

rezervorul de separare de la retea
BT | Rezervor de separare de la retea DN | Diametru nominal al conductei de realimentare

Realimentarea cu apad in sisteme de instalatii dotate cu o statie de mentinere a presiunii.

Statiile de mentinere a presiunii sunt echipate cu un dispozitiv de monitorizare a nivelului de umplere. Daca nivelul a scazut sub nivelul
minim de umplere, se declanseaza un semnal de la statia de mentinere a presiunii catre unitatea de comanda a echipamentului. Unitatea
de comanda porneste pompa. Se realimenteaza sistemul instalafiei cu apa proaspata.

> Indicatie!

Pentru selectarea variantelor de realimentare, vezi capitolul 9.1.1 "Meniul clientului” la pagina 33.

> Indicatie!

Combinatia de instalatii de dedurizare si echipament este posibila si poate fi furnizata ca dotare suplimentard optionala,
vezi capitolul 4.6 "Dotarea suplimentara optionala" la pagina 12.
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Montaj

6.5 Conectarea electrica

Pericol — electrocutare!

+  Vatdmari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurati-va cd instalatia in care este montat echipamentul este scoasa de sub tensiune!
- Asigurati-vd ca instalatia nu poate fi repornitd de alte persoane.

- Asigurati-vd ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a echipamentului sunt efectuate doar de cdtre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

Pericol — electrocutare!

+  Vatdmari corporale prin electrocutare care pun in pericol viata. Componentele placutei de circuite imprimate a
echipamentului pot fi sub o tensiune de 230 V chiar si dupa ce stecarul a fost scos din priza.

— Inainte de a indepérta apdratorile, intrerupeti complet alimentarea electricd a unitatii de comanda a
echipamentului.

Descrierile de mai jos se aplicd doar pentru instalatiile standard si se limiteazd la racordurile care trebuie prevazute la fata locului.
1. Scoateti instalatia de sub tensiune si asigurati-o impotriva repornirii.

Indepértati aparatoarea.

Introduceti o presetupa adecvata pentru cablul corespunzator. De exemplu M16 sau M20.

Treceti prin presetupd toate cablurile care urmeaza sd fie conectate.

Conectati toate cablurile conform schemei electrice, vezi capitolul 6.5.1 "Schema electrica" la pagina 23.

- Respectati puterile de conectare ale echipamentului atunci cand instalati sigurantele de protectie la fata locului, vezi capitolul 5
"Date tehnice" la pagina 13.

RAE S

Dupéd ce ati realizat toate conexiunile conform schemei electrice, montati la loc apardtoarea si conectati din nou stecarul la reteaua de
alimentare de 230 V.
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6.5.1 Schema electrica
1 2 3 4 5 6 7
\ \ =
7‘8‘9 13/14] 15 19|20 21 25‘26
Y2 N PE COM | NC | NO pu - +
TO0,315A TO0,315A
RS-485
Q Q 10 11‘ 12 16‘17‘ 18 22|23\ 24|27| 28 32 33‘34
Y1 N | PE o - + | ano | o 24v | wz | wm
1 ‘ 2 ‘ 3 4 ‘ 5 ‘ 6
PE N L PE N M1
15 14 13 12 1" 10 9 8
000090_001_R001
1 Siguranta ,L“ pentru componentele electronice si 9 Intrdri digitale
ventilele electromagnetice «  Apometru ,WZ"
*  Lipsa apa ,Wm*
2 Siguranta ,N“ pentru ventilele electromagnetice 10 Racord energie pentru un robinet cu bild, actionat cu
motor
3 Supapa electromagneticd (nu este necesara in cazul 1 Intrare analogica pentru presiune
racordului robinetului cu bild, actionat cu motor)
4 Mesaj colectiv 12 | Solicitare externa de realimentare
5 Nu se utilizeaza 13 Nu se utilizeaza
6 Nu se utilizeaza 14 Pompa ,PU”
7 Interfata RS-485 15 | Alimentare de la retea
8 Ecran
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Numar

borni Semnal Functie Cablaj
1 PE
2 N Alimentare electrica de 230 V prin cablu cu stecar. din fabricatie
3 L
4 PE
5N N Pompa pentru realimentare. din fabricatie
6 M1 M1
10 Y1
11 N Nu se utilizeaza. din fabricatie
12 PE
13 oM . ;
14 Ni Mesaj colectiv (fard potential). opfional, de prevazut
’ la fata locului
15 ND
16 liber Solicitare externa de realimentare. ) 3
17 Realimentare (230 V) —  De exemplu de la o statie de mentinere a presiunii. gplg:t):fol’c ?leupi)revazut
18 Realimentare (230 V) «  Pentru varianta de realimentare ,Levelcontrol” '
19 Ecran de impamantare
20 nivel - (semnal) Nu se utilizeaza.
21 nivel + (+ 18V)
22 impéméntare (ecran) Intrare analogica presiune.
23 presiune - (semnal) +  Pentru afisajul pe disPIay. o din fabricatie
24 presiune + (+ 18 V) *  Pentru comanda realimentarii. ’
- Pentru varianta de realimentare "Magcontrol"
25 0-10V (valoare de
reglare)
26 0-10V (semnalizare de » .
raspuns) Nu se utilizeaza.
27 GND
28 + 24V (alimentare)
29 A . ;
30 B Interfats RS-485. opfional, de prevazut
! la fata locului
31 GND '
32 + 24V (alimentare) E1 Alimentare pentru E1 si E2. din fabricatie
33 E1 Racord pentru apometrul cu contact
*  Deexempluin Fillset”, vezi capitolul 4.6 "Dotarea suplimentara
optionala" la pagina 12. optional, de prevazut
+  Serveste la evaluarea realimentarii. la fata locului
— Incazul in care este conectat contactul 32/33, are locun
impuls de numdrare.
34 E2 Conectare intrerupator la lipsa apei "LS" din fabricatie cu

+  Serveste ca protectie in caz de functionare pe uscat a pompei.

suntare
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6.5.2

Interfata RS-485

Prin interfata pot fi utilizate urmatoarele functii:

+ interogarea unitdtii de comanda cu privire la toate informatiile.

- Presiunea

Stdrile de functionare ale pompei.

Cantitatea cumulata la apometrul cu contact ,FQIRA+".
Toate mesajele, vezi capitolul 9.2 "Mesaje" la pagina 38.
Toate inregistrarile stocate in memoria de erori.

»  Comunicarea cu centralele de comanda.

+  Comunicarea cu alte echipamente.

6.5.2.1

Indicatie!

Daca este necesar, solicitati protocolul interfetei RS-485 de la Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex.

+  Detalii cu privire la racorduri.
+  Informatii cu privire la accesoriile oferite.

Conectarea interfetei RS-485

+  Conectati interfata cu un cablu ecranat la bornele 29, 30, 31 de la pldcuta de circuite imprimate din dulapul de comanda.

Pentru conectarea interfetei, vezi capitolul 6.5 "Conectarea electrica" la pagina 22.

« In cazul utilizarii echipamentului impreuna cu o centrald de comandi care nu este compatibila cu interfata RS-485 (de exemplu, este
compatibila cu interfata RS-232), trebuie sa utilizati un adaptor corespunzator.

>

Indicatie!
+  Pentru conectarea interfetei folositi acest cablu:
- LYCY (TP), 4 x 2 x 0,8, lungime totald maxima a magistralei 1000 m.

6.6 Certificatul de montaj si punere in functiune
Date conform placutei de tip: Po
Tlp Psv
Numar de fabricatie:

Echipamentul a fost montat si pus in functiune conform manualului de operare. Setarea unitdtii de comanda corespunde conditiilor

locale.

>

Indicatie!

in cazul in care au fost modificate valorile echipamentului care au fost setate din fabricatie, mentionati noile valori in
tabelul din certificatul de intretinere, vezi capitolul 10.4 "Certificatul de intretinere " la pagina 43.

pentru montaj

Locul, data Firma Semnatura
pentru punerea in functiune

Locul, data Firma Semnatura
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7 Prima punere in functiune

> Indicatie!

Confirmati efectuarea competenta a montajului din punct de vedere tehnic si punerea in functiune in certificatul de
montaj, punere in functiune si intretinere. Aceasta este o conditie esentiala pentru a beneficia de garantie.

- Apelatila Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex pentru a efectua prima punere in functiune si intretinerea
anuala.
7.1 Verificarea conditiilor pentru punerea fn functiune

Echipamentul este pregatit pentru a fi pus in functiune dacd au fost finalizate lucrdrile descrise in capitolul Montaj. Respectati
urmdtoarele indicatii privind prima punere in functiune:

+  S-arealizat montajul echipamentului.
+  Aufost executate racordurile hidraulice la sistemul instalatiei.
*  Robinetele de blocare ale echipamentului sunt inchise.
- Robinetul de blocare de la conducta de realimentare "DC" la sistemul instalatiei.
- Robinetul de blocare de la conducta de realimentare "WC" la reteaua de apa potabila.
*  Functia de monitorizare a presiunii ,PIS” este gata de operare.
+  Conexiunea electrica s-a efectuat conform prevederilor nationale si locale aplicabile.

Asigurati alimentarea electrica cu 230 V prin intermediul contactului stecdrului de retea. Unitatea de comandd se afla in regim de oprire.

7.2 Determinarea presiunii minime de functionare P, pentru unitatea de comanda

Presiunea minimd de functionare ,Po” pentru echipament este necesard pentru sisteme de instalatii dotate cu un vas de expansiune sub
presiune, cu membrana.

Determinati presiunea minima de functionare "Po" pentru echipament:

—  Echipamentul este instalat la acelasi nivel cu vasul de /\

expansiune sub presiune, cu membrana: PO -
p0
- hst=0,P0=p0* ) e

—  Echipamentul este instalat mai jos decat vasul de PIS
expansiune sub presiune, cu membrana: A

* Po=p0+hg/10*
—  Echipamentul este instalat mai sus decat vasul de

expansiune sub presiune, cu membrana: ?
+ Po=p0-hg/10% P

000118_001_R001

hst

*  p0in bari, hsin metri

> Indicatie!

Presiunea de umplere pentru realimentarea cu apa proaspata a sistemului instalatiei se calculeaza dupa cum urmeaza:
presiune de umplere > Py + 0,3 bari

> Indicatie!

La proiectare trebuie sa aveti in vedere ca limitele de functionare ale echipamentului sd se situeze in limitele mentinerii
presiunii intre presiunea initiala ,PA” si presiunea finald ,PE".
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Prima punere in functiune

73 Umplerea echipamentului cu apa

Precautie - pericol de vatamare corporald ca urmare a pornirii pompei!

+  Lapornirea pompei exista pericolul de a va rdni mainile si riscul de deteriorare a pompei.
- Scoateti pompa de sub tensiune inainte de a roti motorul de la rotorul ventilatorului, cu o surubelnita.

Umpleti echipamentul cu apa.

1. Deschideti incet robinetul de blocare de la conducta de
realimentare "WC" a rezervorului de separare de la retea.

- Rezervorul de separare de la retea este umplut cu apa din
reteaua de apa proaspata.
2. Verificati dacd supapa cu flotor din rezervorul de separare de
la retea este inchisa corect.

- Nu trebuie sa curgd apa din deversorul echipamentului.
3. Deschideti incet robinetul de blocare de la conducta de
realimentare "DC" catre sistemul instalatiei.
- Conducta de refulare de la rezervorul de separare de la
retea catre pompd este umplutd cu apa din rezervorul
de separare de la retea.

Dezaerati pompa (1):

4. Desfaceti surubul de dezaerare de la pompa si dezaerati
pompa pana cand apa iese fara bule de aer.
- Daca este nevoie, rotiti pompa cu o surubelnita de la rotorul
ventilatorului pana cand apa iese fara bule de aer.
5. Strangeti surubul de dezaerare si verificati etanseitatea
acestuia.

1 000121_001_R001

Umplerea echipamentului cu apa este finalizata.

74 Parametrizarea unitatii de comanda in meniul clientului

Prin meniul clientului pot fi corectate sau accesate diferite valori specifice instalatiei. La prima punere in functiune, setarile implicite din
fabricatie trebuie adaptate mai intai la conditiile specifice instalatiei.

- Pentru ajustarea setarilor din fabricatie, vezi capitolul 7.4 "Parametrizarea unitdtii de comanda in meniul clientului" la pagina 27.
- Pentru informatii despre utilizarea unitatii de comanda, vezi capitolul 9.1 "Utilizarea panoului de comanda" la pagina 32.

Fillcontrol Auto Compact — 2014-05-28 Romana — 27



75 Verificareafunctionalitatii

Efectuati o verificare a functionarii echipamentului. Se vor verifica urmdtoarele functii:

*  Realimentarea cu apa proaspatd.

+  Etanseitatea supapei cu flotor din rezervorul de separare de la retea.

inainte de efectuarea verificdrii functiondrii, se vor realiza urmatoarele operatiuni:

+  Comutati unitatea de comanda in regimul comandat manual, vezi capitolul 8.1.2 "Regimul comandat manual" la pagina 30.

+  Curatati colectorul de impuritati, vezi capitolul 10.3.1 "Curatarea colectorului de impuritati" la pagina 42.

Procedati in felul urmator:
Verificati functia de realimentare cu apd proaspatd.

1. Indepdrtati capacul superior de la aerisire de la echipament.
2. indepartati capacul rotund dinspre rezervorul de separare de
la retea.
3. Porniti pompa "PU".
Verificati nivelul de umplere a rezervorului de separare de la
retea.
—  Dacd nivelul de umplere a rezervorului de separare de la
retea nu scade:

+  Opriti pompa.
+  Aerisiti pompa.
5. Verificati functionarea mecanica a tijei supapei cu flotor.
- Apasatitijain jos.
+  Apa proaspatd curge inauntru.
- Ridicati tija.
+  Supapa cu flotor se inchide.

Verificarea realimentarii cu apa proaspata este finalizata.

Verificati etanseitatea supapei cu flotor.
1. Opriti pompa.
—  Robinetul cu bila de la conducta de realimentare este
deschis.

— Robinetul cu bild de dupa pompa este deschis.

2. Asigurati-va ca nivelul de umplere a rezervorului de separare
de la retea nu se modificd.

- Daca nivelul de umplere urca pana la deversor:
+  Demontati supapa cu flotor.
+  Curatati garnitura.
+  Montati supapa cu flotor cu garnitura curatata.

Verificarea etanseitatii garniturii supapei cu flotor este incheiatd.

> Indicatie!

000125_001_R001

1 | Tija supapei cu flotor

Operatiunea de dezaerare a pompei este descrisa la punctul 4 din capitolul "Umplerea echipamentului cu apa", vezi
capitolul 7.3 "Umplerea echipamentului cu apa” la pagina 27.

> Indicatie!

in caz de nevoie, contactati Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex, vezi capitolul 12.1 "Serviciul de Asistentd pentru

Clienti Reflex" la pagina 45.
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7.6 Pornirea regimului automat

Regimul automat porneste dupa prima punere in functiune. Pentru regimul automat trebuie indeplinite conditiile mentionate in cele ce
urmeaza:

+  Presiunea minima de functionare "Py" este introdusd in unitatea de comanda.
+  Echipamentul este umplut cu apa.

+  Inunitatea de comanda au fost introdusi toti parametri necesari.

+  Verificarea functionarii a avut loc.

Porniti regimul automat de la panoul de comanda al unitatii de comanda.
+  Apasati butonul ,Auto” pentru a porni regimul automat.
- Seaprinde LED-ul "Auto" de la panoul de comanda, ca semnal vizual al functiondrii in regim automat.

Indicatie!
Astfel, prima punere in functiune a fost finalizata.
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8 Functionarea

8.1 Regimuri de functionare

8.1.1 Regim automat

Odatd cu regimul automat, echipamentul este pornit in regim de functionare continud. Pentru a porni regimul automat, efectuati
urmdtoarea operatiune:

+  Apasati butonul ,Auto” de la panoul de comanda al unitatii de comanda.

Se aprinde LED-ul "Auto" de regim automat, ca semnal vizual pentru regimul de functionare continud a echipamentului. Unitatea de
comanda monitorizeaza functiile pentru realimentare.

8.1.2 Regimul comandat manual
Regimul comandat manual serveste la verificarea functiilor in cadrul primei puneri in functiune si a intretinerii echipamentului. Pentru a
porni regimul comandat manual, efectuati urmdtoarea operatiune:
+  Apasati butonul ,Manual” de la panoul de comanda al unitatii de comanda.
- LED-ul ,Auto” de regim automat clipeste ca indicator vizual pentru regimul comandat manual.
- Peafisajul unitdtii de comanda clipeste "PU" ca indicator suplimentar pentru regimul comandat manual.

Dupa pornirea regimului comandat manual, este posibila pornirea sau oprirea manuala a pompei.
Efectuati urmatoarele operatiuni:

*  Porniti pompa cu butonul "OK" de la panoul de comanda al unitatii de comanda.

- Peafisajul unitdtii de comanda clipeste "PU !" ca indicator vizual pentru pornirea pompei.
+  Opriti pompa cu butonul "OK" de la panoul de comanda al unitatii de comanda.

- Peafisajul unitdtii de comanda clipeste "PU" ca indicator vizual pentru oprirea pompei.

> Indicatie!

Daca nu mai existd nicio solicitare de realimentare, pompa se opreste dupa 10 secunde.

8.13 Regimul de oprire
Opriti echiparpentul prin intermediul regimului de oprire. in cazul realimentdrii, nu are loc nicio verificare a functiondrii de catre unitatea
de comanda. In regimul de oprire, echipamentul este complet nefunctional, cu exceptia display-ului.
Pentru a porni regimul de oprire, efectuati urmdtoarea operatiune:
+  Apasati butonul ,Stop” de la panoul de comanda al unitatii de comanda.
— Pompa este opritd de catre unitatea de comanda.

> Indicatie!

Daca regimul de oprire este activ timp de mai mult de 4 ore, se emite un mesaj.

- Dacad in meniul clientului este setat rdspunsul ,Da” la intrebarea ,Contact de semnalizare defectiune fara potential?”,
mesajul este emis pe contactul de defectiune colectiva.

> Indicatie!

Selectati regimul de oprire pentru punerea in functiune a echipamentului.
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Functionarea

8.14 Functionarea in regim de vara

Realimentarea cu apa proaspata trebuie asigurata si in afara functiondrii sistemelor de incalzire si de racire. Nu opriti echipamentul
atunci cand functia de mentinere a presiunii din sistemele de incdlzire si de rdcire este activd.

8.15 Repunerea in functiune

Precautie — pericol de vatamare corporald ca urmare a pornirii pompei!

+  Lapornirea pompei exista pericolul de a va rdni mainile si riscul de deteriorare a pompei.
- Scoateti pompa de sub tensiune inainte de a roti motorul de la rotorul ventilatorului, cu o surubelnita.

Dupd un timp mai indelungat de stationare (echipamentul nu este parcurs de curent sau se afla in regimul de oprire) este posibil ca
pompa ,PU” sa fie intepenitd. De aceea, inainte de repunerea in functiune a echipamentului, rotiti pompa cu o surubelnitd de la rotorul
ventilatorului motorului pompei.

Indicatie!
intepenirea pompei ,PU” in timpul functionarii se poate preveni printr-o pornire fortatd (dupd 24 de ore).
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9 Unitate de comanda

9.1 Utilizarea panoului de comanda
1 2
3
4
11
10
9 8 765 000088_001_R001
1 LED indicator de eroare 7 Navigare prin meniu ,inapoi”
+  In cazul unui mesaj de eroare, acest LED este rosu si
lumineaza continuu.
2 Display 8 Auto
+  Pentru functionarea continua
3 LED-ul Auto 9 Navigare prin meniu ,inainte”
« In regimul automat, LED-ul este verde si lumineaza
continuu.
+  Inregimul comandat manual LED-ul este verde si
clipeste.
« In regimul de oprire, LED-ul este stins.
4 Stop 10 | Meniu
+  Pentru punerile in functiune si introducerea de noi +  Accesarea meniului clientului
valori in unitatea de comanda
5 OK 11 | Quit
+  Confirmarea actiunilor *  Anularea mesajelor
6 Manual
*  Pentru teste si lucrdri de intretinere

Selectarea si modificarea parametrilor

+  Selectati parametrul cu ajutorul butonului ,OK” (5).

+  Modificati parametrul cu butoanele de comutare (7) sau (9).

+  Confirmati parametrul cu ajutorul butonului 0K (5).

+  Trecetila un alt punct de meniu cu ajutorul butoanelor de comutare (7) sau (9).
+  Trecetila un alt nivel de meniu cu ajutorul butonului ,Quit* (11).
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9.1.1 Meniul clientului

Prin meniul clientului pot fi corectate sau accesate diferite valori specifice instalatiei. La prima punere in functiune, setarile implicite din

fabricatie trebuie adaptate la conditiile specifice instalatiei.

Indicatie!

Pentru descrierea utilizarii, vezi capitolul 9.1 "Utilizarea panoului de comanda" la pagina 32.

La prima punere in functiune, parcurgeti toate punctele de meniu marcate cu gri.
*  Cu ajutorul butonului ,Manual” comutati pe regimul comandat manual.

*  Cu ajutorul butonului ,Meniu” ajungeti la primul punct principal de meniu, ,Meniul clientului”.

Treceti la urmatorul punct din meniul principal.

*  Cu butonul "Quit" ajungeti la punctul principal anterior din meniu.

+  Cutastele de comutare , ¥ A “are loc navigarea in cadrul punctului selectat din
meniul principal.

Modificati limba in limba doritd.

xu

Modificati afisajele care clipesc succesiv pentru ,ord”, ,minut” si ,secunda”.
Ora setatd se utilizeaza in memoria de erori.

Modificati afisajele care clipesc succesiv pentru ,zi“, ,lund” si ,an”.
Data setata se utilizeaza in memoria de erori.

Magcontrol

—  Selectati aceasta setare la realimentarea cu apa proaspata a sistemelor de instalatii
echipate cu un vas de expansiune sub presiune, cu membrana.

Levelcontrol

—  Selectati aceasta setare la realimentarea cu apa proaspata a sistemelor de instalatii
echipate cu o statie de mentinere a presiunii.

Atunci cand este setatd optiunea de realimentare "Magcontrol", pe afisaj apare "Presiune
minimd de functionare".
- Introduceti presiunea minima de functionare ,Po"

- Pentru setarea presiunii minime de functionare, vezi capitolul 7.2 "Determinarea
presiunii minime de functionare Py pentru unitatea de comanda" la pagina 26.

Atunci cand este setatd optiunea de realimentare "Magcontrol", pe afisaj apare ,Presiune

supapa de siguranta”.

— Introduceti presiunea de declansare a supapei de siguranta de la generatorul de
caldura sau frig.

V¥ Meniul clientului

Limba

Ora:

Data:

Fillcontrol xx

Magcontrol

Presiune minima de

Loom_ato o

01.8 bari (005)

Presiune supapa de siguranta

03.0 bari (006)
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Comutati in meniul principal , ¥ Realimentare”.

+  Cutasta,OK" ajungeti la meniu.

*  Cutastele de comutare , ¥ A “are loc trecerea la urmdtorul punct din meniul
principal.

Comutati in meniul principal ,Realimentare>*.

*  Cu butonul "Quit" ajungeti la punctul principal anterior din meniu.

+  Cutastele de comutare , ¥ A “are loc navigarea in cadrul punctului selectat din
meniul principal.

Timp pentru un ciclu de realimentare:
—  Dacd timpul setat este depasit, realimentarea se intrerupe.
- Este declansat mesajul de eroare "Timp de realimentare”.

Numar cicluri de realimentare:

— Dacdin decurs de 2 ore, se depaseste numarul setat de cicluri de realimentare,
realimentarea se intrerupe.
- Este declansat mesajul de eroare "Cicluri de realimentare".

Pe display este afisat punctul de meniu "Cu apometru".
—  Selectati una dintre urmatoarele setari:

DA: Este instalat apometrul cu contact ,FQIRA+", vezi capitolul 4.6 "Dotarea

xn

suplimentara optionald" la pagina 12.

Apometrul cu contact reprezinta conditia obligatorie pentru monitorizarea
cantitatii de realimentare si pentru utilizarea unei instalatii de dedurizare.

NU: Model constructiv standard. Nu este instalat un apometru cu contact.
Valorile de mai jos se afiseaza daca la punctul de meniu ,Cu apometru” este setata selectia
JDA”.

Cantitatea de realimentare:

- Confirmati cu butonul ,0K". Selectati una dintre urmatoarele setdri:
+  Cu,DA" valoarea afisata pe display se reseteaza la ,0".
+  Cu,Nu”se pastreaza valoarea afisata.

Cantitatea maxima de realimentare

—  Dupa depasirea cantitatii setate, realimentarea este intrerupta.
—  Este afisat mesajul de eroare "Depdsit cantitate maxima de realimentare" .

Dedurizarea:
—  Selectati una dintre urmatoarele setari:

DA Urmeaza interogari referitoare la dedurizare.
NU: Nu urmeaza interogari referitoare la dedurizare.

Urmatoarele valori sunt afisate dacdla punctul de meniu ,Cu dedurizare” este setatd selectia
DAII
4 .

Blocare realimentare:
—  Selectati una dintre urmatoarele setari:

DA: La depasirea capacitatii de apa dedurizata setatd, realimentarea este oprita.

NU: Realimentarea nu este oprita. Este afisat mesajul ,Dedurizare”.

Realimentare>

V Realimentare

Timp maxim de realimentare

020 min.

(023)

Cicluri maxime de realimentare

003/2h

(024)

Cu apometru

DA (027)

Cantitatea de

000020 (028)

Cantitate maxima de
realimentare

0001001 (029)

Cu dedurizare
DA (030)

Blocare realimentare cu

DA (031)
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Reducerea duritatii:

- Reducerea duritatii se calculeaza din diferenta dintre duritatea totald a apei brute GHi
si duritatea nominald a apei GHsol1.
*  Reducerea duritatii = GHis-GHsoll °dH

Introduceti valoarea in unitatea de comanda. Pentru produsele de alta provenienta,
consultati datele producatorului.

Capacitate de apa dedurizata:

Capacitatea de apd dedurizata care trebuie atinsa se calculeaza pe baza tipului de
dedurizare utilizat si pe baza valorii de reducere a duritatii introduse in unitatea de
comanda.

- Fillsoft I, capacitate apa dedurizata < 6000/reducerea duritatii |
- Fillsoft Il capacitate apd dedurizatd < 12000/reducerea duritatii |

Introduceti valoarea in unitatea de comanda. Pentru produsele de alta provenienta preluati
valoarea specificatd de producator.

Capacitate reziduala apa dedurizata.
— (Capacitate de apa dedurizatd disponibila.

Inlocuirea cartusului de dedurizare.

- Specificatia producatorului privind durata (in luni) dupa care trebuie schimbate
cartusele de dedurizare.
—  Dupa expirarea acestui timp este afisat mesajul "Dedurizare”.

Mesaje de recomandare pentru efectuarea intretinerii.

Dezactivat: ~ Fard recomandare pentru efectuarea intretinerii.

001 - 060: Recomandare pentru efectuarea intretinerii, exprimatd in luni.

Pentru emiterea mesajelor pe contactul de semnalizare defectiune fard potential, vezi
capitolul 9.2 "Mesaje" la pagina 38.
—  Selectati una dintre urmatoarele setari:

da: Emiterea tuturor mesajelor.

nu: Emiterea mesajelor marcate cu ,xxx“ (de exemplu ,01%).

Comutati in submeniul ,Memoria de erori”.

+  Cutasta ,OK" ajungeti la meniu.
*  Cutastele de comutare , ¥ A “ ajungeti la submeniu.

Ultimele 20 de mesaje sunt salvate impreuna cu tipul erorii, data, ora si numarul acesteia.
Pentru codificarea mesajelor ER... consultati capitolul Mesaje.

Reducerea duritatii

10 °dH (033)

Capacitatea de apa

00600 | (032)

C_ap_ac}tatg reziduald de apa
000020 | (035)

Schilmbare in

18 luni (034)

Urmatoarea intretinere

012 luni

Contact de semnalizare
defectiune férd potential

~a

Memoria de erori>

EROT...xx 05
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Unitate de comanda

Treceti in submeniul ,Memoria de parametri”.

+  Cutasta,O0K" ajungeti la meniu.
+  Cutastele de comutare , ¥ A “ajungeti la submeniu.

Ultimele 10 inregistrdri ale presiunii minime de functionare sunt salvate impreund cu data

si ora acestora. .
PO = xx.x bari 11

Data | ora

Informatii privind versiunea de software
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9.1.2 Meniul de service

Acest meniu este protejat cu parold. Accesul la acest meniu este permis doar Serviciului de Asistenta pentru Clienti Reflex. O descriere
partiala a setdrilor disponibile in meniul de service se gaseste in capitolul Setdri standard, vezi capitolul 9.1.3 "Setari standard" la pagina

37.

9.1.3 Setéri standard

Unitatea de comandd a echipamentului se furnizeaza cu setdrile standard mentionate in cele ce urmeaza. Tn meniul clientului, aceste
valori pot fi adaptate in functie de conditiile de la fata locului. In cazuri speciale, se poate efectua o ajustare a acestor valori si in meniul

de service.
Meniul clientului

Parametru Setare Observatie

Limba RO Limba de navigare prin meniu

Fillcontrol Plus Magcontrol Pentru instalatii cu vas de expansiune sub presiune cu
membrana

Presiune minima de functionare p0 1,5 bar Doar Magcontrol
vezi capitolul 7.2 "Determinarea presiunii minime de
functionare Py pentru unitatea de comanda" la pagina
26.

Supapa de siguranta presiune 3,0 bar Presiune de declansare a supapei de siguranta a
generatorului de caldura al instalatiei

Urmatoarea intretinere 12 luni Interval de timp pana la urmatoarea intretinere

Contact de semnalizare defectiune, fara NU Doar mesajele marcate din lista "Mesaje”

potential

Realimentare

Cantitate maxima de realimentare 1000 litri Doar in cazul in care la unitatea de comanda s-a selectat
,Cu contor de apa? Da”

Durata maxima de realimentare 20 de minute Magcontrol

Numar maxim de cicluri de realimentare 3 cicluriin 2 ore Magcontrol

Dedurizare (doar daca s-a selectat ,Cu
dedurizare? Da")

Blocare realimentare Nu In cazul in care capacitatea reziduali de apd dedurizatd =
0

Reducerea duritatii 8°dH = valoare nominala — valoare reala

Cantitate maximd de realimentare 0 litri Cantitate de realimentare care poate fi atinsa

Capacitate de apa dedurizatd 0 litri Capacitate de apa dedurizata care poate fi atinsa

Schimb cartuse 18 luni Inlocuirea cartuselor

Meniul de service

Parametru Setare Observatie

Realimentare

Diferentd de presiune de realimentare 0,2 bar Doar Magcontrol

NSP”

Diferentd de presiune presiune de umplere | 0,3 bari Doar Magcontrol

PF - P

Cantitate de apa per contact 101/K Numai in cazul in care este instalat un apometru. (de ex.
Fillset Impuls)

Contacte maxime de umplere OPRIT Limitarea cantitatii de umplere.

Numai in cazul in care este instalat un apometru. (de ex.
Fillset Impuls)
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9.2 Mesaje

Mesajele cu codul ER sunt afisate pe afisajul unitdtii de comanda. Selectia mesajelor are loc cu ajutorul tastelor de comutare de pe panoul
de comanda al unitatii de comanda.

Selectand memoria de erori, in meniul clientului sunt afisate ultimele 20 de mesaje.

Cauzele mesajelor pot fi remediate de citre firma utilizatoare sau de o companie specializata. in caz de nevoie, contactati Serviciul de
Asistentd pentru Clienti Reflex.

>

>

Indicatie!

Remedierea cauzei trebuie confirmata cu butonul ,Quit” de la panoul de comandd al unitatii de comanda. Toate celelalte
mesaje se reseteaza automat in momentul in care a fost remediatd cauza.

Indicatie!

Pentru contacte fara potential si setari in meniul clientului, vezi capitolul 7.4 "Parametrizarea unitatii de comanda in
meniul clientului” la pagina 27.

CodER Mesaj Contact Cauze Remediere Resetare mesaj
fara
potential
01 Presiune min. DA A fost depasita valoarea +  Verificati instalatia in ceea ce ,Quit”
—  Numaila setata pentru presiunea priveste etanseitatea si
Magcontrol minimd de functionare scurgerile.
Po”. +  lnlocuiti vasul de expansiune.
+  Pierdere deapain +  Verificati functionarea in
instalatie. regimul comandat manual.
+  Vasde expansiune - Pompa ,PU”
defect.
+  Defectiune la pompa
PU”.
02.1 Lipsa apa Nu exista apd in rezervorul |« Robinetul cu bila din conducta
de separare de la retea. de realimentare este deschis.
*  Robinetul cubiladin |+  Curdtati colectorul de
conducta de impuritati.
realimentare este « TInlocuiti supapa cu flotor.
inchis.
+  Colector de impuritati
infundat.
«  Supapa cu flotor
defecta.
04.1 Pompa DA Pompa nu porneste. *  Rotiti pompa manual. »Quit”
*  Pompa ,PU” este « Inlocuiti motorul pompei.
intepenita. «  TInlocuiti siguranta.
* Motorul pompeieste |+  Verificati motorul pompei din
defect. punct de vedere mecanic si
+  Sigurantade 10 A este electric.
defecta.
+  S-adeclansat
disjunctorul motorului
(Klixon).
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CodER Mesaj Contact Cauze Remediere Resetare mesaj
fara
potential
06 Timpul de realimentare A fost depasita valoarea Verificati instalatia in ceea ce »Quit”
setata pentru timpul de priveste etanseitatea si
realimentare. scurgerile.
*  Pierdere mare de apa Racordati conducta de
in instalatie. realimentare.
+  Conducta de Verificati debitul de
realimentare nu este realimentare.
racordata. Verificati histerezisul
*  Debitul de realimentarii.
realimentare este prea
mic.
+  Histerezisul
realimentarii este prea
mare.
07 Cicluri de realimentare Valoarea setatd pentru Verificati instalatia in ceea ce ,Quit”
ciclurile de realimentare a priveste etanseitatea si
fost depasita. scurgerile.
*  Scurgere in instalatie.
08 Masurarea presiunii DA Unitatea de comanda Introduceti conectorul. ,Quit”
—  Numaila receptioneaza un semnal Inlocuiti cablul.
Magcontrol fals. Inlocuiti senzorul de presiune
+  Conectorul senzorului LPIS”.
de presiune nu este
cuplat.
+ (Cabluruptdela
senzorul de presiune
JPIS”.
+  Senzorul de presiune
,PIS" este defect.
10 Presiune maxima A fost depasita valoarea Verificati presiunea de »Quit”
—  Numaila setata pentru presiunea declansare a supapei de
Magcontrol maxima. siguranta.
*  Supapa de siguranta Inlocuiti supapa de siguranta.
defectd. Inlocuiti teava spre instalatie
*  Subdimensionare a cu o teava cu dimensiuni
tevii spre instalatie. corespunzatoare.
11 Cantitate realim. A fost depasita valoarea Verificati instalatia in ceea ce ,Quit”
- Doar daci in meniul setata pentru apometru. priveste etanseitatea si
clientului ati + Scurgere in instalatie. scurgerile.
activat ,Cu +  (antitatea de apa per Verificati valoarea setata.
apometru”. contact a fost setati
eronat in meniul de
service.
16 Cadere de tensiune Nu existd tensiune. Verificati alimentarea electrica. -
19 Stop>4h Echipamentul se afla de Selectati regimul automat. -
peste 4 ore in regim de
oprire.
20 Cantitate max. de Valoarea setatd pentru in meniul clientului, resetati ,Quit”
realim. cantitatea de realimentare | contorul pentru ,Cantitatea de
a fost depasita. realimentare”.
21 Recomandare pentru Valoarea setatd a fost Efectuati intretinerea. ,Quit”
intretinere depasita.
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traductorului este
perturbatd

(presiune/nivel).

CodER Mesaj Contact Cauze Remediere Resetare mesaj
fara
potential
24 Dedurizare «  Afostatinsa valoarea inlocui;i cartusul de dedurizare. ,Quit”
setata a capacitatii de
apa.

+  Afost atins intervalul
de timp pentru
schimbarea cartuselor
de dedurizare.

30 Defectiune modul de * Modul de intrare/iesire | Notificati Serviciul de Asistenta
intrare/iesire defect. pentru Clienti Reflex.

*  Legaturaintre cardul
de optiuni si unitatea
de comanda este
perturbatd.

+  Cardul de optiuni este
defect.

31 EEPROM defect DA +  EEPROM defect. Notificati Serviciul de Asistenta Quit”

+  FEroareinternd de pentru Clienti Reflex.
calcul.

32 Tensiune scazuta DA Tensiunea de alimentare nu | Verificati alimentarea electrica.

a fost atinsa.

33 Parametri de calibrare Memoria de parametri Notificati Serviciul de Asistenta
eronati EEPROM este defecta. pentru Clienti Reflex.

34 Comunicare perturbata *  (Cablu de conexiune Notificati Serviciul de Asistenta
cu pldcuta electronicad defect. pentru Clienti Reflex.
de baza +  Placuta electronica de

bazd este defecta.

35 Tensiunea digitald a Scurtcircuit la traductor. Verificati firele intrarilor digitale
traductorului este (de exemplu, apometrul).
perturbatd

36 Tensiunea analogica a Scurtcircuit la traductor. Verificati firele intrarilor analogice
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intretinerea

Intretinerea

10
A

+  Pericol de arsuri din cauza lichidului scurs.
—  Pastrati o distanta suficientd fatd de lichidul scurs.
- Purtati echipament personal de protectie adecvat (de exemplu manusi de protectie si ochelari de protectie).

Pericol — electrocutare!

+  Vatdmari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurati-va cd instalatia in care este montat echipamentul este scoasa de sub tensiune!
- Asigurati-vd ca instalatia nu poate fi repornitd de alte persoane.

- Asigurati-vd ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a echipamentului sunt efectuate doar de cdtre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

Efectuati in fiecare an operatiunea de intretinere a echipamentului. in cazuri speciale, intervalele de intretinere depind de conditiile de
operare.

Intretinerea anuald apare pe afisaj dupa expirarea duratei de functionare setate. Mesajul ,intretinere recomandata” se valideazd cu
butonul ,Quit”. In meniul clientului, contorul de intretinere se reseteaza.

> Indicatie!

Apelati la personalul calificat sau la Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex pentru a efectua si a certifica lucrarile de
intretinere, vezi capitolul 10.4 "Certificatul de intretinere " la pagina 43.

10.1 Plan de intretinere

Planul de intretinere reprezinta un sumar al activitdtilor periodice trebuie efectuate in cadrul intretinerii.

Punct de intretinere Conditii Interval

A= control, = intretinere, ®= curatare

Verificati etangeitatea, vezi capitolul 10.2 "Verificarea exterioard a
etangseitatii" la pagina 42.

+  Imbinrile cu surub ale racordurilor.

*  Pompa ,PU".

Curatarea colectorului de impuritati.

A n Anual

in functie de conditiile de

- vezicapitolul 10.3.1 "Curdtarea colectorului de impuritati" la pagina [ ) operare
42.

Verificati functia de realimentare.

Lo s . s . A Anual
- vezi capitolul 7.5 "Verificareafunctionalitatii” la pagina 28.
Verificarea valorilor setate la unitatea de comanda., vezi capitolul 9.1.1
"Meniul clientului" la pagina 33.

A Anual

*  Mindestbetriebsdruck ,Po".
*  Presiunea supapei de siguranta ,Psy".

> Indicatie!

Compensati presiunea minimd de functionare cu presiunea preliminara din vasul de expansiune sub presiune, cu
membrana.

—  Daca este necesar, corectati presiunea preliminara din vasul de expansiune sub presiune, cu membrana.
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10.2 Verificarea exterioara a etanseitatii

Verificati etanseitatea urmdtoarelor componente ale echipamentului:
- Pompa ,PU" siimbinarile cu surub.
+  Etansati scurgerile de la racorduri sau eventual inlocuiti racordurile.
+  Etansati imbinarile cu suruburi neetange sau daca este cazul, inlocuiti-le.

103 Curatarea
10.3.1 Curatarea colectorului de impuritafi

Curatati colectorul de impuritati "ST" in urmatoarele conditii:

+  Dupad prima punere in functiune.
+  Dupd o perioadd mai indelungatd de functionare.

- In functie de conditiile de operare.
*  Dupa o perioada mai indelungata de stationare.
+  Cel tarziu dupd un an de regim de functionare continua.

Procedati in felul urmator:
1. Comutati pe regimul de oprire.
—  Apasati butonul ,Stop” de la panoul de comanda al
unitdtii de comanda.

2. Racordati robinetul cu bila inaintea colectorului de impuritati
"ST" montat in conducta de realimentare pentru rezervorul
de separare de la retea.

3. Rdsuciti incet insertia (2) colectorului de impuritati (1) astfel
incat presiunea reziduala din conductd sa se reduca la zero.

- Scoateti sita din insertia colectorului de impuritati.
- Clatiti sita sub jet de apa limpede.
- Curatati sita cu o perie moale.

4. Montati sita curatata la oc, in insertia colectorului de
impuritati. 000042_001_RO0O1
- Verificati daca garnitura de etansare a insertiei colectorului

de impuritafi este deteriorata.

5. Reintroduceti prin rasucire insertia colectorului de impuritati
in carcasa colectorului de impuritati "ST" (1).

6. Deschideti robinetul cu bild situat inaintea colectorului de
impuritati ,ST” (1).

7. Comutati pe regimul automat.

—  Apasati butonul ,Auto” de la panoul de comanda al
unitdtii de comanda.

Operatiunea de curdtare a colectorului de impuritati este
finalizata.

Indicatie!
Curatati si celelalte colectoare de impuritati din sistemul instalatiei (de exemplu in Fillset).
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Lucrdrile de intretinere au fost efectuate conform instructiunilor de montaj, operare si intretinere furnizate de Reflex.

Certificatul de intretinere

Data

Firma de service

Semnatura

Observatii
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Demontaj

11 Demontaj

2 Pericol — electrocutare!

Vétdmari corporale prin electrocutare, care pun in pericol viata.
- Asigurati-va cd instalatia in care este montat echipamentul este scoasa de sub tensiune!
- Asigurati-vd ca instalatia nu poate fi repornitd de alte persoane.

— Asigurati-vd ca lucrdrile de montaj la conexiunea electrica a echipamentului sunt efectuate doar de cdtre un
electrician calificat, conform regulilor electrotehnicii.

2 Pericol — electrocutare!

Vdatamari corporale prin electrocutare care pun in pericol viata. Componentele pldacutei de circuite imprimate a
echipamentului pot fi sub o tensiune de 230 V chiar si dupa ce stecarul a fost scos din priza.

- Inainte de a indepérta apdratorile, intrerupeti complet alimentarea electricd a unitatii de comanda a
echipamentului.

Precautie — pericol de arsuri!

»  Pericol de arsuri din cauza lichidului scurs.

—  Pastrati o distanta suficientd fatd de lichidul scurs.
- Purtati echipament personal de protectie adecvat (de exemplu manusi de protectie si ochelari de protectie).

Precautie - pericol de vatamare corporala!

+  In cazul unei montari defectuoase sau unor lucréri de intretinere incorecte, la racorduri pot surveni arsuri si vatamari
corporale dacd prin acestea tasneste brusc apa fierbinte sau abur sub presiune.

- Asigurati efectuarea unei demontari competente din punct de vedere tehnic.
- TInainte de a efectua demontarea, asigurati-vd ca instalatia este depresurizata.

Procedati in felul urmdtor:

Inainte de demontare, blocati toate racordurile hidraulice ale echipamentului.

Scoateti instalatia de sub tensiune si asigurati-o impotriva repornirii.

Deconectati stecarul echipamentului de la reteaua de alimentare electrica.

Deconectati de la unitatea de comandad a echipamentului cablurile care fac legatura cu instalatia si indepartati-le.
Desfaceti toate imbindrile cu furtunuri si conducte dintre echipament si instalatie si indepadrtati-le complet.

Goliti complet echipamentul de apa.

Daca este necesar, indepartati echipamentul din zona instalatiei.

N o s W =

Demontarea echipamentului este finalizata.
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12 Anexa

12.1 Serviciul de Asistenta pentru Clienti Reflex

Serviciul Central de Asistenta pentru Clienti

Centrala: Numar de telefon: +49 (0)2382 7069 - 0

Numarul de telefon al Serviciului de Asistenta pentru Clienti: +49 (0)2382 7069 - 9505
Fax: +49 (0)2382 7069 - 523

E-mail: service@reflex.de
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12.2 Conformitate / Standarde

Declaratie de conformitate pentru dispozitivele electrice de la instalatiile de mentinere a presiunii, realimentare, respectiv degazare

1. Prin prezenta confirmam cd produsele corespund cerintelor fundamentale de

protectie prevazute in Directivele Consiliului privind armonizarea legislatiei
statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica
(2004/108/Comunitatea Europeand).

La evaluarea produselor s-au utilizat urmdtoarele standarde:

Institutul German pentru Standardizare -
Standardul european 61326 — 1:2006-10

2. Prin prezenta confirmam faptul ca dulapurile de comandad corespund cerintelor

fundamentale ale Directivei privind echipamentele de joasa tensiune
(2006/95/Comunitatea Europeand).

La evaluarea produselor s-au utilizat urmdtoarele standarde:

Institutul German pentru Standardizare -
Standard european 61010 — 1:2002-08,
Prevederi ale asociatiei profesionale,
alineatul 2

Producator

Reflex Winkelmann GmbH
Gersteinstrale 19

D - 59227 Ahlen - Germania
Telefon: +49 (0)2382 7069 -0
Telefax: +49 (0)2382 7069 -588
E-mail: info@reflex.de

Producdtorul declard ca echipamentul sub presiune (subansamblul)
indeplineste cerintele impuse de Directiva 97/23/CE.

S

Norbert Hiilsmann

Volker Mauel

Memobri ai Comitetului de Conducere

123 Garantie

Sunt aplicabile conditiile legislative referitoare la garantie.

124 Glosar

Instalatie Instalatia de incdlzire, de climatizare sau alta instalatie tehnica de alimentare la care este racordat
echipamentul.

Histerezis Comportament intarziat al unei marimi de iesire in raport cu mdrimea de intrare.
(Semnalul de intrare influenteaza semnalul de iegire)

Cavitatie Formarea si implozia unor cavitati umplute cu vapori (bule gazoase) in lichide.

Cumulat Sumare de valori.

Klixon Mecanism automat de protectie la presiune pentru protectia motorului pompei.

Permeatie Procesul prin care o substantd (permeat) patrunde intr-un corp solid sau il strabate.
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Thinking solutions.

Reflex Winkelmann GmbH
Gersteinstrae 19
59227 Ahlen, Germania

Telefon: +49 (0)2382 7069-0
Telefax: +49 (0)2382 7069-588
www.reflex.de
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